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Fransa’da Iki Dillilerin Tiirkce Derslerinde Kiiltiirel icerik Olarak SOKUM’den

ve Folklordan Yararlanilmasi

Bahadir Giilldena?
Ozet

Anahtar Kelimeler

Bu arastirmanin amaci Fransa'da iki dilli 6grencilerin Tiirk¢e derslerinde
ogretmenlerin kiiltiirel icerik olarak hangi halk bilimi unsurlarindan ve somut
olmayan kiiltiirel miras unsurlarindan yararlandiklarini tespit etmektir. Bu
cercevede halk bilimi kadrolari listesi uzman goriisleri alinarak sadelestirilmis
ve listeye son hali verilmistir. Ayrica Tiirkiye’'nin UNESCO Diinya Mirasi
Listesindeki Alanlari, Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslar ve Dogal Miras
alanlar listelerindeki alanlar 6gretmenlerin goriislerine sunularak derslerde
kullanilan unsurlarin belirtilmesi istenmistir. Arastirmada nitel arastirma
desenlerinden fenomenoloji ~ yontemi  kullanilmugtir.
Yapilandirilmig goriisme formu araciligryla elde edilen veriler betimsel analiz
teknigi ile analiz edilmistir. Elde edilen veriler “UNESCO Tiirkiye'nin Diinya
Miras: Listeleri” ve “Halk Bilimi Kadrolar: Listesi” dogrultusunda analiz
edilmistir. Arastirma verilerinin i¢ tutarliliginin artirilmasi i¢in goriisme formu

betimleyici

Fransa’da en az bir yillik mesleki tecriibeye sahip 6gretmenlere uygulanmaistir.
Arastirmanin sonuglarina gore 6gretmenler halk bilimi kadrolar: listesindeki
sOzlil gelenekler basta olmak {izere diger kiiltiir sahalarindan hedef kitlenin ve
kazanimlara uygun olan kiiltiirel iceriklerden yararlandig: belirlenmistir.
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Utilizing ICT and Folklore as Cultural Content in Turkish Lessons of Bilingual

Students in France

Abstract

Keywords

The aim of this research is to determine which folklore elements and intangible
cultural heritage elements the teachers use as cultural content in the Turkish
lessons of bilingual students in France. In this framework, the list of folklore
cadres was simplified by taking expert opinions and the list was finalized. In
addition, the areas in Turkey's UNESCO World Heritage List, Mixed (Natural
and Cultural) Heritage and Natural Heritage Sites lists were presented to the
teachers' opinions and they were asked to specify the elements used in the
lessons. In the research, the descriptive phenomenology method, one of the
qualitative research designs, was used. The data obtained through the
structured interview form were analyzed with the descriptive analysis
technique. The data obtained were analyzed in line with the "UNESCO
Turkey's World Heritage Lists" and the "List of Folklore Staffs". In order to
increase the internal consistency of the research data, the interview form was
applied to teachers with at least one year of professional experience in France.
According to the results of the research, it was determined that the cultural
contents suitable for the target audience and achievements from other cultural
fields, especially oral traditions in the list of teachers' folklore staff, were used.
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Fransa’da iki Dillilerin Tiirk¢e Derslerinde Kiiltiirel Icerik Olarak SOKUM’den ve
Folklordan Yararlanilmasi

Giris

Dilbilimci ve ruhbilimciler, iki dillilikte her zaman igin dillerden birinin ana dili oldugunu,
bunun ¢ocugun bilingaltina indigini belirtmektedirler (Aksan, 1998, s. 26). Bugiin yurt disinda
ti¢lincii nesle ulasan Tiirkler de ana dilleri olan Tiirkgeyi yasadiklar: toplumun diliyle birlikte
dgrenmek zorunda olan iki dilliler denilen bir toplulugu olusturur (Demir, 2010, s. 916). Iki
dilli ¢ocuklarin, ikinci dili iyi bir sekilde 6grenebilmesi i¢in ilk 6nce ana dillerinde belirli bir
diistinme temelini olusturmalar1 gerekmektedir (Sarikaya, 2008, s. 51). Ciinkii bireylerin ana
dilini edinmedeki ve kullanmadaki becerinin ikinci dilin edinimine ve kullanimdaki
etkinligine dogrudan etkisi bulunmaktadir. Yani ana dili egitimindeki yetersizlikler Avrupa
dillerinin 6grenilmesini de giiglestirmektedir (Ulutak, 2007). Bu sonug Giizel'in (2010, s. 73)
Almanya’daki iki dilli Tiirk 6grencilerin gorecekleri dil egitiminde de ortaya ¢ikmus, iki dilli
ve iki kiiltiirlii olan Tiirk ¢ocuklarinin birinci siniftan itibaren Tiirkge ve Almanca 6gretiminin
es zamanli olarak yiiriitiilmesi gerektigi bilimsel gerekgelere dayandirilarak ifade edilmistir.
Bu nedenledir ki yurt disinda yasayan iki dilli ¢ocuklarin Tiirkgeyi 0grenmeleri sadece Tiirk
diline ve kiiltiirine hakim olup ana vatanlariyla olan baglarimi canli kilmalarina imkan
saglamakla kalmaz, bununla beraber yasadiklari iilkenin dilini 0grenmeye ana dilleri
araciligiyla zemin hazirlanmasina ve yasadiklari ¢evreye uyum siirecine bu vesileyle katki
saglanmis olur. Tiirkge 6gretiminin iki dilli cocuklar i¢in yukarida deginilen hususiyetlerinden
Otiirti onemi bulunurken bu siirecin (Tiirkge 0gretimi) basarili bir sekilde siirdiiriilmesi iginse
Ogretim programindan ders kitabina, Ogretmenden Ogrenciye, Ogretim yontem ve
tekniklerinden 0grenme ortamlarina pek ¢ok unsurun niteliklerinin makul diizeyde olmasi
gerekir. Bahsi edilen bu unsurlarin bir dil 6gretimi dersi olarak niteliklerinin irdelenebilecegi
Olctitlerden biri de “kiltir” kavramidir. Cinkt “kiltiir” ile “dil” kavramlar1 birbirinin
ediniminde dogrudan etkiye sahip iki kavramdir. Kiiltiir, 6grenilen, dilde saklanip korunan,
egitimle yeni kusaklara aktarilip asilanan bir muhtevadir (Giiveng, 1997, s. 55). Ayrica “kiiltiir”
kavrami ¢ok genis bir anlam havuzuna sahiptir. Ornegin A. Kroeber ve C. Kluchhohn
tarafindan 1952 yilinda yayimlanan “Culture” adli kitapta kiiltlirtin 164 farkli tanimina
deginilmistir (Aktaran Engin, 1990, s. 166). Kiiltiir kavram1 ayni zamanda ciddi bicimde
goreceli bir kavramdir. Hangi unsurun kiiltiirel oldugu ya da olmadig1 da fikir birligi
saglanamayacak kadar gorecelilik arz etmekte ve herkesce standart bir listede fikir birligine
varilamamaktadir. Kiiltiirtin bu zor tanimlanabilen ve gorecelilik arz eden yapisin1 Meri¢ su
sekilde ifade eder: “Diinyada kiiltiirden daha kaypak mefhum tanimiyorum. Tahlil
edemezsiniz, ¢linkii unsurlari sonsuz. Tasvir edemezsiniz, ¢linkii bir yerde durmaz. Manasinm
kelimelerle belirtmege kalkistiniz mi, elinizle havay1 tutmus gibi olursunuz. Bakarsiniz ki her
yerde hava var, ama avuglariniz bombos” (1986, s. 9). Ge¢misten giintimtize iki dilli bireylerin
Tiirkge 6grenme siireclerinde kiiltiire bicilen role Tiirkiye ve Fransa arasinda yapilan ELCO
ve EILE anlagsmalarinda farkli anlamlarin yiiklenmesi de arastirmay1 bu yoniiyle daha énemli
hale getirmektedir.

Bu aragtirmada Fransa’da iki dilli 6grencilere Tiirkge 6greten 6gretmenlerin dil 6gretiminde
kiiltiirel igerik olarak halk biliminden ve UNESCO’'nun Somut Olmayan Kiiltiirel Miras
listelerinden yararlanmalarina iligkin tespitler yapilmas: hedeflenmistir.

EILE Anlasmas1 Cercevesinde Yabanci Dil Kapsaminda Okutulan Tiirkge Derslerinin
Genel Hususlari

Fransa’da Tiirkge 6gretim stireci 1978 yilinda tilkeler aras1 anlasmalarla ELCO (Enseignement
des langues et cultures d’origine- Dillerin ve menge kiiltiirlerin 6gretimi) Anlagmasi
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cergevesinde baglamistir. Fransa’da tarihi siralamaya gore 1973'te Portekiz ile 1974'te Italya ve
Tunus ile 1975'te Fas ve Ispanya ile 1977'de Yugoslavya ile 1978'de Tiirkiye ile ve son olarak
da 1981’de Cezayir ile karsilikl1 anlasmalar gercevesinde Fransiz ilkokullarinda, yukarida ad:
gecen tlilkeler tarafindan gonderilen 6gretmenler araciligiyla gogmen ¢ocuklarina yonelik ana
dili egitimleri baslamistir (Akinci, 2007). ELCO (I'Enseignement Langue et Culture d'origine
Koken Dili ve Kiiltiirti Egitimi) sisteminin Fransiz mercilerince gesitli agilardan elestirilmesine
bagh olarak 2016 yilinda ELCO Anlasmasi sonlandirilarak EILE (Enseignement
Internationaux de Langues Etrangeres) (Uluslararasi Yabanct Dil Ogretimleri) siireci
baglamistir. ki iilke arasinda Uluslararasi Yabanci Dil Ogretimleri (EILE) gercevesinde
Fransa’da Tiirkge Ogretimine Dair Isbirligi Anlasmasiin Onaylanarak yiiriirliige girmistir
(Resmi Gazete, 2021). “2016 6gretim yilinin baslangicindan bu yana, uluslararas: yabanci dil
kurslarmin (EILE) bir parcas1 olarak Arapga, Italyanca, Portekizce ve Tiirkge olmak iizere dort
dilin 6grenimi sunulmaktadir (Ministeré de L'education Nationale, 2022). Fransa’daki Tiirkge
dersleri ELCO siirecindeyken “Tiirkge ve Tiirk Kiltiirii” adi altinda ana dil dersi olarak
verilirken EILE ile birlikte yabanci diller kapsaminda sadece Tiirk kokenli 6grencilerin degil,
goniillii olan her 6grencinin katilabildigi bir kapsama alinmistir. Bununla birlikte dersin siiresi
ELCO sisteminde 3 saat iken EILE’de 1,5 saate diisiiriilmiis ve Diller I¢in Avrupa Ortak
Cerceve Metni'nin (CEFR, 2021) A1l diizeyiyle simirlandirilmistir. Ayrica dersin amact ELCO
kapsamindayken Tiirkgenin ve Tiirk kiltiirtiniin Ogretilmesini hedeflerken EILE
kapsamindaki derslerde “kiiltiir” kavrami ¢ikarilmistir. Bu nedenle Fransa'daki Tiirkge
Ogretim siirecinde icerik olarak kiiltiiriin gesitli acillardan irdelenmesi Onemli bir hale
gelmistir.

EILE Sisteminin Temel Hususlar1

Yapilan yeni anlagsmaya gore Tiirkce dersleri yabanci dil kapsaminda, se¢meli ders olarak
ilkokul 2-5. smif (CE-1 ve CM-2 smnif) seviyesinde ve A-1 diizeyinde verilmektedir. Tiirkce
dersleri zorunlu derslere ek olarak, okul saatleri disinda haftalik bir buguk (1,5) saat se¢gmeli
dersler seklinde diizenlenir. Tiirkce 6gretim programui taraflarca ortaklasa gelistirilir. Program,
Diller Igin Avrupa Ortak Cergeve Metni'ne dayanmaktadir. Ogretmenler faaliyetleri
ogrencilerin seviyelerine gore uyarlarlar (Resmi Gazete, 2021).

EILE Ogretmenleri, Tiirkgeyi yabanci dil olarak ogretmek iizere gerekli pedagojik ve dil
becerilerine sahiptirler. Dil becerileri bakimindan, bu dgretmenler en az Diller I¢in Avrupa
Ortak Cerceve Metni'nin B2 diizeyine esit sertifikali Fransizca dil seviyesine sahip olmalar:
gerekmektedir (Resmi Gazete, 2021).

CEFR ve Dil Ogretiminde Kiiltiirden Yararlamilmast

CEFR (2021) gergevesinde olusturuldugu belirtilen EILE Anlasmas1 kapsamindaki Tiirkce
derslerinde kiiltiirtin yerinin ve kullaniminin daha somutlagtirilmasi igin CEFR'nin kiiltiirle
ilgili hiikiimlerini irdelemek, EILE’yi daha anlagilir kilacaktir.

Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cerceve metnine dil ogretiminde kiltiir agisindan
bakildiginda asagida verilen 6rneklerden hareketle dil 6gretiminin kiiltiirle desteklendigini
séylemek miimkiindiir. Ornegin, Avrupa Konseyi'nin Dil Politikasina Iliskin Amaglari
bashiginda “iiye iilkeler arasinda genis kapsamda birlik saglamak” ve bu amaca “kiiltiirel
alanda ortak adimlarla” gergeklestirme gorevinin tistlenildigi belirtilir (CEFR, 2021, s. 12).
Buna ek olarak Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi tarafindan hazirlanan Tavsiye Kararlar:
R(82) 18’in onsoziinde belirtilen {i¢ temel ilkeye yer verilmis, bu ilkelerin ilki dogrudan
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kiltiirel gesitliligi savunmaktadir: “Avrupa’daki dil ve kiiltiir gesitliligi, korunmas: ve
gelistirilmesi gereken ortak ve degerli bir hazinedir; bu dil ve kiiltiir gesitliliginin, bir engel
olmaktan ¢ikip, karsiikli anlasmay1 saglayabilecek zenginlestirici bir kaynak haline
getirilmesi, egitim alaninda ¢ok caba gerektirir’ (CEFR, 2021, s. 12). Ote yandan CEFR’de
(2021, s. 12) genel onlemler bashg: altinda “Diger {ilkelerdeki bireylerin yasam tarzlarini,
diisiince yapilarmi ve kiiltiirel miraslarin1 daha iyi ve derinlemesine anlayabilmeyi
saglama”nin 6nemine de vurgu yapilmaktadir. Ozellikle bu hiikiim CEFR (2021) kapsaminda
yiritilen EILE derslerinde kiiltiirel miras 6gelerinden yararlanmasini destekleyici bir hiikiim
olarak ortaya cikmakta, boylelikle Tiirkge derslerinde SOKUM ve halk bilimi unsurlarindan
yararlanmanin hem CEFR'nin hedeflerine hem de CEFR c¢ergevesinde planlanan EILE
derslerine katki saglanacagi anlamina gelmektedir. CEFR’deki Modern Diller Alanindaki
Politik Hedefler baslig1 altinda onaylanan hedeflerden “Cokdilli ve ¢okkiiltiirlii Avrupa'nin
gereksinimlerini karsilamak i¢in, Avrupalilarin dilsel ve kiiltiirel sinirlar1 asarak birbirleriyle
bildirisim kurabilmelerini artirmak” hedefi de dogrudan dil 6gretiminde kiiltiirden ve
kiiltiirel gesitlilikten yararlanmay1 telkin eden hedeflerden birisidir (CEFR, 2021, s. 13).

1ki Dillilerin Dil Ogrenme Siirecinde Kiiltiirden Yararlanmanin Onemi

Dil 6gretiminde kiiltiir(ler)den yararlanilmasi, bu unsurlara 6grenme-ogretme faaliyetlerinde
icerik olarak yer verilmesi hem pek ¢ok kuram tarafindan desteklenen hem de 6grenme
performansini pek ¢cok agidan destekleyen bir durumdur. Dilin sosyokiiltiirel perspektiflerinin
ortaya ¢ikisi, sosyal pratiklerin repertuarlarinda yer alan kavramlariyla simgelenir, ikinci dil
edinimi ve kullanimi alaninda teorisyenler ve uygulayicilar igin giiglii ve yeni bir yonelime
isaret eder (Miller, 2004, s. 113). Dil ediniminin kiiltiirel boyutuyla ilgili bir¢ok miifredat
kilavuzunu bilgilendiren, kiiltiirler arasi etkili olmanin dilsel ve iletisimsel olarak yetkin
olmakla ilgili oldugu konusunda {tistii kapali bir anlayis vardir (Sercombe & Young, 2011, s.
532). Kiiltiirel {irtinlerle ¢calismanin amaci, 6grencilerin hedef kiiltiirden uygun materyaller
kullanarak dil akicilig1 gelistirmelerine yardimci olmak ve gercegi gozlemleyerek ve
betimleyerek bu nesneleri kendi kiiltiirlerindeki diger nesnelerle karsilastirmalarina olanak
saglamaktir. Bu faaliyetlerin 6nemli bir yonii, bir dil becerisine odaklanmalaridir” (Tomalin &
Stempleski, 1994, s. 39). Bu nedenle iki dillilere dil 6gretmeyi hedefleyen 6gretmenlerin her iki
dilin kiiltirtinden de yararlanmalar1 hem bir gereklilikken hem de dil 6gretimi igin iki dillilik
elverigli kiiltiirel bir 6grenme zemini olusturmaktadir. “Kiltiirii okuma, yazma, konusma,
dinleme gibi besinci bir beceri olarak 6gretmenin yollarin1 aramak yerine, 6grencilerin bu
dillerde tam olarak iletisimsel olarak yetkin olmalarmi istiyorsak, 6grettigimiz dillerin kiiltiirel
boyutlarini kegfetmemiz gerekir” (Kramsch, 1991, s. 218). iki dilli bireylerin dil egitim
stireclerinde kiiltiirden yararlanilmas: kiiltiirden yararlanilmas: ise daha girift bir durumu
ortaya c¢ikarmaktadir. Ornegin Garcia (2009, s. 18), bu durumu bir bisikletin dengeli iki
tekerlegine benzeterek agiklar. Iki dilli egitimde dil uygulamalarini destekleyen dil ideolojileri,
cocugun dillerinin her birini ayr1 ve biitiin olarak ele alir ve iki dili birbirine bagh 6zerk
sistemler olarak gortiliir. Dolayisiyla iki dillilerin dil 6gretim siireclerinde bir yandan ana dilin
hem de ikinci dilin 6zerk sistemler olarak goriilerek islenmesi s6z konusuyken bir yandan da
iki dilin ve kiiltiirtin birbirini destekleyici bir senteze kavusturulmasi gerekir.

Fransa’daki iki dilli 6grenciler tizerinden ana dil ve ikinci dil kavramlar: ele alindiginda her
ogrencinin ana dilinin Tiirk¢e oldugu yoniinde bir genelleme yapmak dogru olmayacaktur.
Ogrencilerin anne ya da babalarmin Fransiz olmasmna ya da Tiirk ebeveynlerin bulundugu
sartlar itibariyla Tiirkceye yeterince hakim olamamasma bagl olarak cocuklarmn ana dili
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olarak Fransizcanin daha &n plana c¢ikmasi da séz konusudur. Ustelik her &grencinin
bulundugu cevrenin kosullarindaki farkliliklara bagli olarak ana dile (Tiirkceye) maruz kalma
durumu da degiskenlik gostermektedir. Bu nedenle iki dillilere Tiirkge 0gretilme siirecinin
hem ana dil hem de ikinci dil olarak ¢ift yonlii bir sekilde ele alinmas: ve igerik olusturulmas:
gerekmektedir. Avrupa’da ana ve ikinci diller arasindaki s6z konusu karmasikliklar goz
oniinde bulundurularak cesitli 6gretim modelleri ortaya koyulmustur. Ornegin “Igerik ve
diller biitiinlestirilmis 6grenme modelinde” (Content and language integrated learning-CLIL)
icerik ve dilin biitiinlestirilerek Ogrenilmesi esasmna dayanan bir anlayis benimsenmis,
Avrupa’nin iki dilli egitime yonelik giderek daha fazla kabul goren yaklasimi hakkinda
iiretilen oldukca biiyiik literatiire kapsamli, giincel ve elestirel bir yaklasim sunulmaktadir
(Pérez-Canado, 2012). “Ogrencilerin tiim gelecekleri icin biiyiik 6nem tasiyan konular, dzel
ilgi duyduklar1 konular ve hem okul miifredat: icinde hem de disinda mesgul olduklar:
faaliyetler hakkinda yeni bir dilde konusmalarin1 ve yazmalar1 amaglanmistir. Boylelikle
onlarin ne sdylemek istedikleri ve nasil soOyleyecekleri konusunda diisiinmeye tesvik
edilmesine ve kisisel katilimlar1 araciligiyla dili 6grenmelerine yardimci olunur” (Coyle, 2006,
s. 4). Ikinci dil baglamlarinda dgretim modellerinden olan Biligsel Akademik Dil Ogrenme
Yaklasimi'nda (CALLA) ise 6grencilerin mevcut semalar1 her 6gretim dizisinde etkinlestirilir
ve yeni bilgiler ile dnceki kiiltiirel bilgiler arasindaki benzerlikler ve farkliliklar dogrudan
karsilagtirthir (O'Malley & Chamot, 1995, s. 192). Bu da iki dilin kiiltiirleri arasinda
karsilagtirmalar araciligiyla dil becerilerinin ve biligsel siireglerin daha da aktiflestirildigi bir
siireci beraberinde getirir. Ogrenciler, boylelikle dil 6grenme siireclerinde kiiltiirleri bir
uygulama sahasi olarak kullanmis olur.

Hangi 6grenme modeli ya da Ogretim yontemleri benimsenirse benimsensin 0grenme
siireclerinin basarisinda ve 6grenmenin kaliciligindaki temel faktor, 6grenme faaliyetlerinin
uygulayicisi ve tasarlayici roliindeki 6gretmendir. “Iletisim, 6gretimin her diizeyinde ikinci
dil ogretimi icin diizenleyici ilke haline gelmistir. Ilkokul veya ortaokul yabanci dil
ogretmeninin temel gorevi, dil ediniminin dogal olarak gerceklesebilecegi, anlam odakl bir
iletisim ortami yaratmaktir. Bu iklim, dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin yapay
olarak ayrilmadigi, ancak anlamli bir toplam deneyimle biitiinlestirildigi biitiinciil bir dil
yaklagimini yansitir” (Curtain & Pesola, 1994, s. 141). “Daldirma gibi icerik tabanh sinif
ortamlarinda, iletisimin gerceklestigi baglam iyi olusturulmustur. Baglam, tiim verilenleriyle
birlikte okulun olagan giinii ve olagan miifredatidir. Dil bir 6gretim araci haline gelir ve bilgi
alisverisi saglanir. Bununla birlikte, cogu FLES ve FLEX smifinda, ezbere vurgu yapmaktan
kaginmak igin, iletisim icin bir baglam olusturulmali ve bunu yaratan kisi 6gretmen olmalidir”
(Curtain & Pesola, 1994, s. 99).

Tomalin ve Stempleski, (1994, s. 7-8) Sellye’ye (1988) dayandirarak dil 6gretiminde kiiltiirden
yararlanmanin yedi hedefini su sekilde belirtmislerdir:

a. Ogrencilerin, tiim insanlarm kiiltiirel olarak sartlandirilmis davranislar sergiledikleri
gercegine dair bir anlayis gelistirmelerine yardima olmak.

b. Ogrencilerin yas, cinsiyet, sosyal sinif ve ikamet yeri gibi sosyal degiskenlerin insanlarin
konusma ve davranis bigimlerini etkiledigine dair bir anlayis gelistirmelerine yardimci
olmak.

c. Ogrencilerin hedef kiiltiirdeki yaygin durumlardaki geleneksel davraniglarin daha fazla
farkma varmalarina yardimci olmak.
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¢. Ogrencilerin hedef dildeki sozciik ve deyimlerin kiiltiirel cagrisimlarma iliskin
farkindaliklarini artirmalarina yardimci olmak.

d. Ogrencilerin, destekleyici kanitlar agisindan hedef kiiltiir hakkindaki genellemeleri
degerlendirme ve iyilestirme becerisini gelistirmelerine yardimeci olmak.

e. Ogrencilerin hedef kiiltiirle ilgili bilgileri bulmak ve organize etmek icin gerekli
becerileri gelistirmelerine yardimci olmak.

f. Ogrencilerde hedef kiiltiir hakkinda entelektiiel merak uyandirmak ve bu kiiltiiriin
insanlarina kars1 empatiyi tesvik etmek.

Arastirma konusuna bu ¢erceveden bakildiginda Fransa'nin da ¢ok fazla azinligin yasadig bir
iilke olmasma bagli olarak ¢ok kiiltiirlii bir yapist vardir. Yakin gec¢mise bakildiginda
Fransa’da ELCO Anlasmasi kapsaminda yiiriitiilen “Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirti” derslerinin 2021
yilindan itibaren EILE Anlasmas1 c¢ercevesinde “Uluslararasi Yabanci Dil Dersleri”
kapsaminda yiiriitiilmeye baslanmis ve sistemde 6nemli degisikliklerin yasanmasi, Fransa’da
Tiirkge 0gretim siirecine yonelik kiiltiir merkezli veriler elde etmeyi 6nemli hale getirmistir.

Avrupa’da Tiirklerin en yogun miktarda yasadig: ikinci tilke konumundaki bir tilkede Tiirk
kiltiirtintin kusaklara egitim yoluyla aktarimini daha islevsel hale getirmeye calismasiyla da
onemlidir. Bu derslerin azami Olciide islevsel boyutta islenmesi ve yeni kusaklarin 6z
kiltiirlerini bu dersler araciligiyla taniyarak icsellestirmesi ve dil 0gretim siirecinde igerik
olarak yararlanilmasi, Tiirkge dil becerilerinin gelistirilmesi kadar iki dilliligin tabiatindan
otlirli Fransizca ve diger dillerin gelisimini de destekleyecektir.

Yurt Disindaki Tiirk Cocuklart icin Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretim Programi”nda
Tiirkge Ogretiminin amaci;, “Tiirk ¢ocuklarmin Tiirk dilini ve kiltiirtinti tarumalari,
benimsemeleri, gelistirmeleri, Atatiirk ilke ve inkilaplari dogrultusunda milli duygularim
pekistirmeleri ve yasadiklari {ilkeye uyum saglayarak etkili toplumsal iligkiler igine girmeleri”
seklinde belirtilmistir (MEB, 2009). Ogretim programmin adindan ve igeriginde yer verilen
tanimdan da anlagilacag: tizere dil 6gretim isi ilk olarak “kiiltiir” ile bagdastirilan ve aym
zamanda da “kiiltiir edinimi” siirecidir. Bu nedenledir ki dil 6gretim siirecinin kiiltiirel nitelik
ve nicelik agisindan irdelenmesi ve onlarin kiiltiirel islevselligini artirict Onerilerde
bulunulmasi dil 6gretim siirecinin basariya ulasmasinda basat faktordiir.

Halk Bilimi ve Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Listeleri

Halk bilimi masallar, fikralar, atasozleri, bilmeceler, siirler, sayismacalar gibi sozlii geleneklere
ek olarak halk sanati, giyim-kusam, halk danslari, halk tiyatrosu, halk inanci, halk hekimligi,
halk miizigi, halk fikralari, halk mimarisi gibi hayata dair neredeyse her alana ait unsurlari
inceleyen bir bilim dahdir. “Tarih Oncesinden beri insanhigm biriktirerek giintimiize
ulastirdig: bu kiiltiir mirasimi belirlemek, incelemek, onun gelismesine katkida bulunmak ve
bunlardan sonuglar ¢ikararak diger sosyal bilimlere birtakim veriler sunmak da halk biliminin
en onemli amaglar1 arasindadir (Yilar, 2021, s. 18). Halk biliminin yasamin pek ¢ok alanmna
dair ortaya koydugu genis inceleme sahas kiiltiir kavrami agisindan da adeta bir envanter
olusturmaktadir. Somut olmayan kiiltiirel miras kavramui ise topluluklarmn, gruplarin ve kimi
durumlarda bireylerin, kiiltiirel miraslarinin bir parcas: olarak tanimladiklar1 uygulamalar,
temsiller, anlatimlar, bilgiler, beceriler ve bunlara iliskin araglar, gerecler ve kiltiirel
mekanlar- anlamina gelir (SOKUM Enstitiisii, 2022). Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve
Kiltiir Teskilati (UNESCO) 17 Ekim 2003 tarihinde Paris’'te diizenlenen 32. Genel
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Konferansinda, Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi Sézlesmesini kabul etmistir.
Tiirkiye 19 Ocak 2006 tarihli ve 5448 sayili Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi
Sozlesmesinin Uygun Bulunduguna Dair Kanunla bu siirece dahil olmus ve 27 Mart 2006
tarihinde resmen taraf olmustur (KTB, 2022).

Somut Olmayan Kiiltiirel Miras alanlar1 ise asagidaki bes bashikta belirir:

a. Somut olmayan kiiltiirel mirasin aktarilmasinda tasiyici islevi goren dille birlikte sozlii
gelenekler ve anlatimlar

b. Gosteri sanatlar1

c. Toplumsal uygulamalar, ritiieller ve sdlenler

d. Doga ve evrenle ilgili bilgi ve uygulamalar

e. El sanatlar gelenegi (SOKUM Sozlesmesi, 2022).

Sozlesmede gecen “Koruma” terimi, somut olmayan kiiltiirel mirasin yasayabilirligini
glivence altina alma anlamina gelir. Bunun iginse orgiin ve yaygin egitim yoluyla kusaktan
kusaga aktarmanin saglanmasi da Sozlesmeye taraf {ilkelerin sorumlulugu altinda
bulunmaktadir (SOKUM Sozlesmesi, 2022). “Bu sdzlesme metinleri, somut olmayan kiiltiirel
miras alaninda topluluk, grup ve bireylerin kiiltiir aktariciligindaki rol ve sorumluluguna
isaret etmekte ve bu kiltiirlerin kiiltiir endiistrisi alanina tasinmasinin Onemini
vurgulamaktadir” (Oguz, 2007, s. 31). Tiirkiye'nin (UNESCO, 2022) “Diinya Miras: Listesi
baslhig: altinda 19 kiiltiirel unsuru bulunurken “Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras1 Gegici
Listesindeki Alanlar1”, “Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslar” ve “Dogal Miras” basliklar
altinda 84 ayr1 unsuru bulunmaktadir. Oguz (2013) Somut Olmayan Kiiltiirel Miras
Sozlesmesi'nin yukarida belirtilen bes bashg “Halk Bilimi Kadrolar1” listesinde
detaylandirarak hangi halk bilimi sahasmin hangi wunsurlarla iligskili oldugunu
detaylandirmstir.

Bu bilgiler 1s1¢inda arastirmanin temel sorusunun “Fransa’daki iki dilli Tiirk ¢ocuklarinin
Tiirkceyi Ogrenmelerinde Tiirk kiiltiirii unsurlarindan nicelik ve nitelik olarak nasil
yararlanilmaktadir?” sorusu oldugu soylenebilir. Bu soru gergevesinde yanit aranacak alt
problemler ise sunlardir:

1. Ogretmenlerin SOKUM hakkindaki alg1 ve tutumlari nasildir?

2. Fransa’da yabana dil kapsamindaki Tiirkge dersini yliriiten Ogretmenler, hedef
kazanimlar1 edindirmek i¢in hangi halk bilimi unsurlarindan yararlanmaktadir?

3. Fransa’da yabana dil kapsamindaki Tiirkge dersini yiiriiten ogretmenler, hedef
kazanimlari edindirmek igin hangi SOKUM unsurlarindan yararlanmaktadir?

Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin amaci Fransa’da yasayan iki dilli 6grencilere EILE Anlagsmas: kapsaminda
verilen Yabanci dil olarak Tiirkce derslerinde oOgretmenlerin yararlandigi halk bilimi
kadrolarindaki (Oguz, 2013) kiiltiirel unsurlarm ve UNESCO’nun Diinya Miras Listesi'ndeki
(2022) kiiltiirel mekanlarin tespit edilmesidir. Bu nedenle arastirmanin kiiltiirel olgiitiinti
UNESCO tarafindan tescillenmis Diinya Miras1 listeleri ve halk bilimi kadrolar1 listesi
olusturmaktadir. S6z konusu arastirmada veriler elde etmek i¢gin halk bilimi kadrolarindan
(Oguz, 2013, s. 156-164) ve Diinya Mirasi Listeleri'nden (UNESCO, 2022) olusturulan goriisme
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formu dgretmenlere uygulanarak Tiirkge derslerinde yararlandiklari SOKUM unsurlarmin
tespit edilmesi amaclanmistir. Elde edilen verilerin 1s1§1nda ise Fransa’daki Tiirkce ogretim
siirecine yonelik tiimevarimsal bir yaklagimla biitiinciil yargilara varilmasi1 hedeflenmektedir.

Yontem
Arastirma Modeli

Fransa’da yasayan iki dilli 6grencilere EILE Anlasmasi gercevesinde yabanc dil kapsaminda
verilen Tiirkge derslerinde 0gretmenlerin yararlandigr halk bilimi kadrolarindaki kiiltiirel
unsurlarin ve UNESCO'nun Diinya Miras Listesi'ndeki kiiltiirel mekanlarin tespit edilmesinin
amaglandigt bu c¢alismada nitel arastirma desenlerinden betimleyici fenomenoloji
kullanilmistir. Betimleyici ¢alismalarda arastirmact c¢alisilan fenomeni kendi yorumundan
ziyade katilimcilarin agiklamalariyla ele almaktadir (Kiral, 2020). Kiiltiirel unsur ve kiiltiirel
mekan fenomenleriyle ilgili 6gretmenlerin deneyimleri tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Calisma Grubu

Arastirma kapsaminda hedeflenen verilerin toplanmas: i¢in amagh Ornekleme
yontemlerinden dlciit 6rnekleme kullanilmistir. Olgiit 6rneklemede arastirmaci tarafindan
hazirlanan ya da dikkate alinan bir 6l¢iit bulunmaktadir (Patton, 2002). 17 Ekim 2022 tarihinde
Milli Egitim Bakanlig tarafindan ilgili arastirmanin yapilmasi i¢in arastirma izni verilmistir.
Bu dogrultuda Fransa’daki T.C. Paris, Bordo, Liyon ve Strazburg Egitim Ataseliklerine bagh
olarak Tiirkge Ogretmenligi gorevini aktif olarak yiiriiten Ogretmenlere ulasilmistir.
Ataseliklerden alinan verilere gore Ekim 2022 itibariyla aktif gorevde bulunan ve Fransa’da 1-
5 yillik Tiirkge 6gretmenligi tecriibesine sahip Paris bolgesinde 28, Bordo bolgesinde 12,
Strazburg bolgesinde 23 ve Liyon bolgesinde 30 6gretmen gorev yapmaktadir. S6z konusu
ogretmenlerin tamamina ulasilmis olup goniilliiliik esasina bagh olarak goriisme formu 29
Ogretmen tarafindan doldurulmustur.

Verilerin Toplanmas1

Arastirmanin verileri yapilandirilmis goriisme formu araciliiyla toplanmistir. Arastirmanin
verileri katihmcilarin diistincelerini rahat ifade etmesi ve zaman, mekan uygunlugu dikkate
alinarak dijital veri toplama yontemiyle “Google Form” araciiiyla toplanmistir. Goriisme
sorularinin 6nceden belirlenip standartlagtirnldigi goriismelerde cevap secenekleri bellidir
(Kus, 2012). Goriisme formunda halk bilimi kadrolarindaki kiiltiirel unsurlar ve UNESCO'nun
Diinya Miras Listesi'ndeki kiiltiirel mekanlar konularmi iceren kavramlara dair sorular
bulunmaktadir. Arastirmaci, gortisme sorularini hazirlarken sorularin anlasilirhgina, ¢ok
boyutlu olmamas1 ve yonlendirici olmamasina dikkat etmistir. Bu sebeple formun amacina
uygun, anlasilir ve uygulanabilir olma olmama durumlarin1 kontrol etmek amaciyla alan
uzman goriisii almmagtir. Pilot uygulamanin ardindan sorun olmadigi anlasilarak veri
toplama siirecine gecilmistir.

Verilerin Analizi

“Google Form” araciigiyla toplanan veriler betimsel analiz teknigi ile analiz edilmisgtir.
Betimsel analiz, dnceden belirlenmis temalar dogrultusunda 6zetlenip yorumlanmaktadir
(Yildirim & Simsgek, 2013). Elde edilen veriler, “Diinya Miras1 Listeleri” ve “Halk Bilimi
Kadrolar1 Listesi” dogrultusunda analiz edilmistir. Excel ortamina aktarilan verilerin
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analizinde giivenirligin belirlenmesi igin kodlayicilar arasi tutarhilik hesaplanmistir.
Arastirmaci ile yabanci dil olarak Tiirkge 0gretimi alaninda ¢alismalar: olan alan uzman
birbirlerinden bagimsiz olarak her katiimcya ait gortisme dokiimii formunu
degerlendirmistir. Giivenirligin  belirlenmesi amacyla uyusum yiizdesi formiilii
kullanilmistir. Uyusum yiizdesi “Giivenirlik = Goriis birligi / (Goriis Birligi + Goriis Ayriligr)
x 100” formiilii kullanilarak hesaplanmistir (Miles & Huberman, 1994). Uyusum yiizdesi oram
%70’in tizerinde olmasinin ardindan raporlama asamasina gegilmistir.

Bulgular
Birinci Alt Probleme Yénelik Bulgular

Gortistilen ogretmenlerin neredeyse tamami (%96,5) “somut olmayan kiiltiirel miras”
hakkinda bilgilerinin oldugunu dile getirmislerdir. Ogretmenler somut olmayan kiiltiirel
miras teriminin kendilerinde c¢agristirdiklarini ise gesitli Orneklerle ve tanimlarla
aciklamiglardir:

Tablo 1. “Somut Olmayan Kiiltiirel Miras” Teriminin Ogretmenlerde Cagristirdig

Kavramlar ve Diislinceler

O-1: Kiiltiir ile tagman aligkanlik, bilgi ve beceriler

O-2: Yagayarak degil, tasarlayarak...

0-3: Karag6z, Meddahlik, Tiirk kahvesi, Hidirellez vs.

O-4: Mit, efsane, destan, masal, halk hikayeleri vb. sozlii edebiyat tiirleri

O-5: Destanlar, efsaneler, atasozleri, fikralar, deyimler, atasozleri vb.

0-6: Karag6z, Nevruz, Tiirk kahvesi, Bahar Bayrami

O-7: Gelenek ve gorenekler

O-8: Gelenek, gorenek ve ananeler

0-9: Mevlana, sema, karagoz, meddahlik, semah vb.

0O-10: Atasozleri, maniler, destanlar, deyimler, agitlar, tiirkiiler,

O-11: Mitler, masallar, deyimler, atasozleri...

O-12: Nazar boncugu, nevruz kutlamalari, asiklik gelenegi, Hacivat- Karagoz, keskek, Tiirk kahve

sunumau VsS.

0O-13: Aktarilan bilgi, gorgii, gelenekler, diigiinler, askerlik, maniler, el sanatlari, orta oyunlars,

Hacivat-Karagoz
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O-14: Atasozleri, halk hikayeleri, destanlar...

O-15: Karagdz Hacivat, meddah, sozlii edebiyat, halk oyunlari, gelenek ve gorenekler, asik edebiyati

O-16: Gelenekler, yazili metinler, atasozleri, el sanatlar: gibi

O-17: Kiiltiirel ritiieller, sanatlar (Ebru vs.)

O-18: Elle tutulamayan, somut bir unsur olmasa da soyut olarak ya da sozel olarak var olmug

kiiltiirel unsurlar

O-19: Farkinda olmadigimiz kiiltiirel hazinelerimiz

0-20: Tiirk kahvesi, karag6z, meddahlik, mangala

O-21: Toplumun iginde tagidig1 ve gelecek nesillere yaparak ve yagayarak aktarilmasi Karagdz-

Hacivat, Nasreddin Hoca ve diger kiiltiirel 6geler

O-22: Bir toplumun giinliik yasam aktiviteleri sonucuy, gesitli alanlardaki deneyimlerinin nesilden
nesile aktarilmasiyla olusmus ve topluma has 6zelliklere doniismiis olan belirleyici 6geler olarak

tanimlayabilirim.

O-23: Ritiieller, festivaller, bazi yiyecek ve icecekler...

O-24: Toplumlarin tarihsel siireci igerisinde kendiliginden gelisen ve kalicilik 6zelligi olan gelenek,

gorenek ve yazili olmayan bazi kurallar1 ¢cagristirtyor.

O-25: Tiirk kiiltiiriiniin tiim sosyolojik kodlar1 kiiltiirel mirastir.

0O-26: Toplumumuza ait adetlerimiz, kutlamalarimiz

O-27: Gelenek ve gorenekler

Yapilan degerlendirmelere bakildiginda halk biliminin ve SOKUM'iin pek ¢ok unsurundan
ornekler sunulmustur. Bazi 6gretmenler ((5—4, 0-5, O-10, O-11, O-13, O-14, O-15, (5-16)
SOKUM'ii s6zlii- yazili edebi geleneklerle bagdastirarak tarif etmistir. Verilen bu drnekler
ogretmenlerin hem edebi tiir olarak hem de s6z varlig1 unsurlarindan deyim ve atasozleri ile
SOKUM'iin yakn iligkili olarak algilandigmi ve Tiirkge 6gretim siirecinde yararlanilabilir
icerikler tagidigini diisiindiiklerini gostermektedir.

Bazi 6gretmenler ise SOKUM'iin (O-1, O-13, O-22) islevlerine veya kavramsal yoniine (O-18,
0-24, O-25) deginmistir. SOKUM'iin kiiltiirlerle nesillere aktarilan ve beceriye dayali bir olgu
oldugunu diistinmektedir.

Ogretmenlerin tanimlamalart SOKUM’iin bir bagka kiiltiir sahasi olan toplumsal
uygulamalar, ritiieller ve s6lenlerle ilgilidir. Ogretmenler (O-12, O-20, O-23 bu sahaya y&nelik
olarak gelenekler, gorenekler, ananeler, keskek ve Tiirk kahvesi gibi ritiiellere ve kutlamalara
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yonelik gastronomi 6geleri ile SOKUM'ii iliskilendirmistir. Nevruz, Sema, semah, diigiin gibi
kutlama, anma ve ritiiellerle SOKUM’ii agiklayan ogretmenler de (0—12, 0-13, O-23, 0—26)
bulunmaktadir. Ogretmenler, gosteri sanatlari ile ilgili unsurlarla SOKUM'ii agiklarken
Karagoz (8) ve meddahlik gelenegi (4) ile iliskilendirmislerdir.

Ikinci Alt Probleme Yonelik Bulgular

Halk bilimi kadrolar1 sozlii gelenekler ve anlatimlar; gosteri sanatlari; toplumsal uygulamalar,
ritiieller ve solenler; doga ve evrenle ilgili bilgi ve uygulamalar ve el sanatlar1 gelenegi olmak
tizere bes alt basliktan olusmaktadir. Ogretmenlerin Tiirkge 6gretim siirecinde dil 6gretimini
desteklemek icin halk bilimi kadrolarindaki unsurlarin hangilerinden yararlandiklar1 ytizde
ve frekanslariyla birlikte Tablo 2, 3, 4, 5 ve 6’da alt kiiltiir basliklarina gore gosterilmistir.

Tablo 2. Ogretmenlerin Sézlii Gelenekler ve Anlatimlar Alanindan Yararlandig: Kiiltiirel

Unsurlar

Sozlii Gelenekler ve Anlatimlar f %
Deyimler 26 89,70%
Atasozleri 26 89,70%
Tekerlemeler 26 89,70%
Selamlagma S6zleri 25 86,35%
Bilmeceler 25 86,25%
Masallar 24 82,80%
Hikayeler 24 82,80%
Fikralar 22 75,90%
Sozlii Anlatimin Yardimer Unsurlar: (Jestler — Mimikler) 20 69,00%
Siir 19 65,55%
Turkiiler 19 65,55%
Mani 15 51,75%
Ninniler 12 41,40%
Efsaneler 9 31,05%
Destanlar 8 27,60%
Mitler 6 20,70%
Yemin Sozleri 2 6,90%
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Tablo 2 incelendiginde 6gretmenlerin en sik yararlandig1 sozlii gelenekler ve anlatimlar
unsurlar1 deyimler, atasozleri gibi s6z varligr unsurlariyla birlikte tekerlemeler, selamlasma
ifadeleri, bilmeceler, masallar, hikayeler, fikralar, jest ve mimiklerdir. Bu unsurlar sirasiyla
siirler, tiirkiiler, maniler, ninniler, efsaneler, destanlar, mitler ve yemin sozleri takip etmistir.

Ogretmenlerin gosteri sanatlar kiiltiir sahasindaki kiiltiirel unsurlarindan halk miizigi, halk
oyunlar1 ve halk tiyatrosuna yonelik unsurlar1 tercih etmektedirler. Bu kiiltiir sahalarina
yonelik tercih edilen kiiltiirel unsurlar Tablo 3’te gosterilmistir:

Tablo 3. Ogretmenlerin Gosteri Sanatlari Alanindan Yararlandig: Kiiltiirel Unsurlar

Gosteri Sanatlan f %

1. Halk Miizigi 17 58,65%

Halk Calgilar1 (Vurmali - Uflemeli - Tezeneli - Yayh Halk
Calgilari- Diger) 9 31,05%

2. Halk Oyunlar

Halay 16 55,20%
Zeybek 14 48,30%
Horon 14 48,30%
Bar 4 13,80%

3. Halk Tiyatrosu

Karagoz 23 79,35%
Kukla 10 34,50%
Ortaoyunu 7 24,15%
Pandomim 5 17,25%
Meddah 5 17,25%

Gosteri sanatlar1 sahasinda tercih edilen kiiltiirel unsurlara genel olarak goz atildi§inda hem
ogrencilerin ilgisini ¢ekebilecek hem de hedef kazanimlarla bagdastirilabilecek unsurlarin
tercih edildigi goriilmektedir. En fazla tercih edilen unsur halk tiyatrosu geleneklerinden
Karagoz'diir. Karagoz'ii halk miizigine yonelik gesitli kiiltiirel unsurlar ve halay, zeybek,
horon halk oyunu tiirleri takip etmistir. Ogretmenler, halk miizigi kiiltiir sahasindan halk
calgilarmni ve halk tiyatrosu geleneklerinden kukla, orta oyunu, pandomim ve meddahlik
gosterilerinden de da kiiltiirel igerik olarak yararlanmaktadir.
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Toplumsal uygulamalar, ritiieller ve solenler kiiltiir sahasi torenler, kutlamalar ve ritiielleri;
halk hukuku ve halk sporlar alt kiiltiir sahalarindan olusmaktadir. Ogretmenler s6z konusu
ti¢ kiiltiir sahasinin gesitli unsurlarindan yararlanmaktadir.

Tablo 4. Ogretmenlerin Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve Solenler Alanindan

Yararlandig: Kiiltiirel Unsurlar

Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve Solenler

1. Torenler, Kutlamalar ve Ritiielleri

1a. Gegis Torenleri f %
Diigiin 11 37,95%
Nisan 6 20,70%
Stinnet 3 10,35%
Dis Hedigi 2 6,90%

1b. Kutlamalar

Bayramlar 25 86,25%
Anma Guinleri 21 72,45%
Ozel Giinler 16 55,20%
Festivaller 12 41,40%
Ziyaret Yerleri 10 34,50%
Y1l Doniimleri 9 31,05%
Nazar 6 20,70%
Kandiller 3 10,35%
Panayirlar 2 6,90%

2. Halk Hukuku

Gelenek 21 72,45%
Gorenek 19 65,55%
Yardmmseverlik 19 65,55%
Konuk Agirlama 15 51,75%
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3. Halk Sporlar1

Cocuk Oyunlar1 ve Oyuncaklari 23 79,35%
Gires 5 17,25%
Cirit 3 10,35%
Okculuk 3 10,35%
Bilek Giiresi 2 6,90%

Tablo 4’e gore Ogretmenlerin bu kiiltiir sahasinda en ¢ok yararlandigr kiiltiirel unsurlar
bayramlardir. Bayramlari ¢ocuk oyunlari ve oyuncaklaridir. Ogretmenlerin biiyiik bir
¢ogunlugu bu unsurlara ek olarak cesitli gelenek ve gorenekleri, gesitli anma ve 6zel giinleri
icerik olarak derslerinde kullanmaktadir. Ayrica yardimseverlik ve konuk agirlama gibi halk
hukukuna yonelik gelenekler cesitli baglamlarda derslerde yer almaktadir.

Doga ve Evrenle Ilgili Bilgi ve Uygulamalar kiiltiir sahas1 15 ayr1 alt basliktan olusan genis bir
kiiltiir sahasidir. Ogretmenlerin bu kiiltiir sahasinda halk mimarisi, halk mutfag1 ve halk
haberlesme teknikleri olmak iizere {ig kiiltiir sahasindaki unsurlardan yararlandig1 Tablo 5'te
goriilmektedir:

Tablo 5. Ogretmenlerin Doga ve Evrenle Ilgili Bilgi ve Uygulamalar Alanindan Yararlandig:

Kiltirel Unsurlar

Doga ve Evrenle ilgili Bilgi ve Uygulamalar

Halk Mimarisi f %
Ibadethaneler 7 24,15%
Cesmeler 6 20,70%
Firmlar ve Diger Ekmek Pisirme Yerleri 2 6,90%
Halk Mutfag: 19 65,55%

Halk Haberlesme Teknikleri (Haberci/Ulak- Hayvan Kullanimi-
Simge Esya- Mektup- Diger) 15 51,75%

Tablo 5e gore halk mimarisine yonelik en sik yararlanilan yerler ibadethaneler, cesmeler ve
firm vb. ekmek pisirme yerleridir. Halk mutfagina yonelik somut olarak yemeklerden, arag-
gereclerden veya kutsal-torensel yemeklerden orneklere yer verilmemistir. Halk haberlesme
tekniklerinden ise ozellikle mektup ve hayvan kullanimi gibi unsurlar 6grencilerce tercih
edilen kiiltiirel igerikler arasindadir.
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El sanatlar1 gelenegi “geleneksel meslekler” ve “giyim-kusam ve siislenme” olmak {izere iki
alt kiiltiir sahasindan olusmaktadir. Ogretmenlerin bu gelenege yonelik tercih ettigi kiiltiirel
igerikler Tablo 6’da gosterilmistir:

Tablo 6. Ogretmenlerin El Sanatlar1 Gelenegi Alanindan Yararlandig: Kiiltiirel Unsurlar

El Sanatlar1 Gelenegi

1. Geleneksel Meslekler f %
Ebruculuk 14 48,30%
Minyatiir 8 27,60%
Hattatlik 5 17,25%
Marangozluk ve Oymacilik 3 10,35%
Dokumacilik 3 10,35%
Nakkaslik 3 10,35%
Demircilik 1 3,45%

2. Giyim- Kusam ve Siislenme

Gelinlik ve Diger Torensel Kadin Kiyafetleri 4 13,80%

Ogretmenler bu kiiltiir sahasinda agirlikli olarak geleneksel mesleklere y&nelmistir. Soz
konusu mesleklerde kiiltiirel igerik olarak Ebru sanati ve ebruculuk meslegi islenmistir. Bu
meslegi minyatiir, hattathik, marangozluk ve oymacilik, dokumacilik ve demircilik meslekleri
takip etmistir. Giyim-kusam ve siislenme ile ilgili olarak tercih edilen tek kiiltiirel igerik ise
kadinlarin torensel kiyafetlerine yoneliktir.

Uciincii Alt Probleme Yénelik Bulgular

Fransa’da EILE Anlagmas: kapsaminda iki dilli 6grenciler i¢in okutulan Tiirkge derslerinde
ogretmenlere UNESCO Diinya Mirasi Listesindeki Alanlari, Diinya Miras:1 Gegici Listesindeki
Alanlari, Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslar ve Dogal Miras listelerinde yer alan unsurlar
sunularak derslerde hangi unsurlardan yararlandiklarini belirtmeleri istenmistir. Bahsi edilen
listelerde yararlanilan unsurlarla bu unsurlarin frekans ve yiizde degerleri Tablo 7, 8, 9 ve
10’da sunulmustur.
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Tablo 7. Ogreﬁnenlerin Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Mirasi Listesindeki Alanlari'ndan

Tercih Ettigi Kiiltiirel Unsurlar

Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras: Listesindeki Alanlar f %

Istanbul’un Tarihi Alanlari (Istanbul) 1985 18 62,10%

Goreme Milli Parki ve Kapadokya (Nevsehir) 1985 (Karma Miras

Alani) 17 58,65%
Efes (Izmir) 2015 14 48,30%
Gobekli Tepe (Sanliurfa) 2018 14 48,30%
Nemrut Dag1 (Adiyaman) 1987 11 37,95%
Hieropolis-Pamukkale (Denizli) 1988 (Karma Miras Alani) 11 37,95%
Truva Arkeolojik Alani (Canakkale) 1998 9 31,05%
Edirne Selimiye Camii ve Kiilliyesi (Edirne) 2011 9 31,05%
Safranbolu Sehri (Karabiik) 1994 7 24,15%

Bursa ve Cumalikizik: Osmanli Imparatorlugunun Dogusu (Bursa)

2014 7 24,15%
Hattusa: Hitit Bagkenti (Corum) 1986 5 17,25%
Divrigi Ulu Camii ve Dariigsifasi (Sivas) 1985 3 10,35%

Diyarbakir Kalesi ve Hevsel Bahgeleri Kiiltiirel Peyzajt

(Diyarbakir) 2015 3 10,35%
Catalhoyiik Neolitik Alan1 (Konya) 2012 2 6,90%
Ani Arkeolojik Alan (Kars) 2016 1 3,45%
Arslantepe Hoytigli (Malatya) 2021 1 3,45%

Tablo 7'ye gore 6gretmenlerin UNESCO Diinya Mirasi Listesindeki Alanlari’'ndan tercih ettigi
kiiltiirel unsurlarin basinda Istanbul ve Istanbul'un tarihi alanlar gelmektedir. Bu unsuru
takiben Géreme Milli Parki ve Kapadokya (Nevsehir), Efes (Izmir), Gobekli Tepe (Sanhurfa),
Nemrut Dagi (Adiyaman), Hieropolis-Pamukkale (Denizli), Truva Arkeolojik Alam
(Canakkale), Edirne Selimiye Camii ve Kiilliyesi (Edirne), Safranbolu $ehri (Karabiik), Bursa
ve Cumalikizik: Osmanl imparatorlugunun Dogusu (Bursa), Hattusa: Hitit Baskenti (Corum)
ardisik yogunlukta tercih edilen unsurlardir. Ogretmenler diisiik oranda da olsa Divrigi Ulu
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Camii ve Dartigsifas1 (Sivas), Diyarbakir Kalesi ve Hevsel Bahgeleri Kiiltiirel Peyzaji
(Diyarbakir), Catalhdyiik Neolitik Alan1 (Konya), Ani Arkeolojik Alan1 (Kars) ve Arslantepe
Hoytigli'ne de (Malatya) yer vermektedir. Bergama Cok Katmanli Kiiltiirel Peyzaj Alani

(Izmir) ve Aphrodisias (Aydin) kiiltiirel alanlar1 ise 6gretmenlerce tercih edilmemistir.

Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras1 Gegici Listesindeki Alanlari'nda 77 adet kiiltiirel unsur
bulunmaktadir. Ogretmenler, bu unsurlarin 50’sinden gesitli frekanslarda yararlandiklarimni

belirtmiglerdir.

Tablo 8. Ogretmenlerin Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras1 Gegici Listesindeki

Alanlari’'ndan Tercih Ettigi Kiiltiirel Unsurlar

Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras1 Gegici Listesindeki Alanlar f %
Urartu ve Osmanli Eski Yerlesimi Ahlat Mezar Taslar1 (Bitlis) 2000 19 65,55%
Alahan Manastir1 (Mersin) 2000 18 62,10%
Harran ve Sanlurfa (Sanlurfa) 2000 12 41,40%
Ishakpasa Saray1 (Agr1) 2000 12 41,40%
Stimela Manastir1 (Trabzon) 2000 12 41,40%
Canakkale ve Gelibolu 1. Diinya Savasi Alanlar1 (Canakkale) 2014 12 41,40%
Mardin Kiiltiirel Peyzaji (Mardin) 2000 8 27,60%
Zeugma Arkeolojik Alan1 (Gaziantep) 2012 7 24,15%
Alanya (Antalya) 2000 6 20,70%
Aspendos Antik Kenti Tiyatrosu ve Su Kemerleri (Antalya) 2015 6 20,70%
Karain Magaras1 (Antalya) 1994 5 17,25%
Likya Uygarlig1 Antik Kentleri (Antalya ve Mugla) 2009 3 10,35%
Iznik (Bursa) 2014 3 10,35%
Uzunkéoprii (Edirne) 2015 3 10,35%
Beypazari Tarihi Kenti (Ankara) 2020 3 10,35%
Hac1 Bektas Veli Kiilliyesi (Nevsehir) 2012 2 6,90%
Anadolu Selguklu Medreseleri (Konya, Kayseri, Sivas, Erzurum, Kirgehir) 2014 2 6,90%
Akdamar Kilisesi (Van) 2015 2 6,90%
Bodrum Kalesi (Mugla) 2016 2 6,90%
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Sultan II. Beyazid Han Kiilliyesi (Edirne) 2016 2 6,90%

Assos Arkeolojik Alani (Canakkale) 2017 2 6,90%

Anadolu’daki Ahsap Catili ve Ahsap Tasiyicili Camiiler (Konya-Esrefoglu Camii,
Kastamonu-Mahmut Bey Camii, Eskisehir-Sivrihisar Camii, Afyon-Afyon Ulu Camii,
Ankara-Arslanhane Camii) 2018 2 6,90%

Mardin Midyat Cevresi (Tur Abdin) Ge¢ Antik ve Orta Cag Kilise-Manastirlar1 (Mardin)

2021 2 6,90%
Izmir Tarihi Liman Sehri (Izmir) 2020 2 6,90%
Konya Sel¢uklu Baskenti (Konya) 2000 1 3,45%
Selguklu Kervansaraylar1 Denizli-Dogubayazit Glizergahi 2000 1 3,45%
Perge Arkeolojik Alani (Antalya) 2009 1 3,45%
Sagalassos Arkeolojik Alan1 (Burdur) 2009 1 3,45%
Esrefoglu Camii (Konya) 2011 1 3,45%
Gordion (Ankara) 2012 1 3,45%
Korykos Antik Kenti (Mersin) 2014 1 3,45%
Kiiltepe - Kanesh Arkeolojik Alam (Kayseri) 2014 1 3,45%
Eflatun Pmar: Hitit Kaya Anit1 (Konya) 2014 1 3,45%
Mahmutbey Camii (Kastamonu) 2014 1 3,45%
Ahi Evran Tirbesi (Kirsehir) 2014 1 3,45%
Vespasianus - Titus Tiineli (Hatay) 2014 1 3,45%
Eshab-1 Kehf Kiilliyesi (Islami-Osmanli Sosyal Kompleksi) (Kahramanmaras) 2015 1 3,45%
Mudurnu Tarihi Ahi Kenti: Ahiligin Taniklar1 (Bolu) 2015 1 3,45%
Daglik Frigya (Eskisehir, Kiitahya, Afyon) 2015 1 3,45%
Ismail Fakirullah Tiirbesi ve Istk Kirilma Mekanizmasi (Siirt) 2015 1 3,45%
Yildiz Saray1 Kompleksi (Istanbul) 2015 1 3,45%
Haci Bayram Camii ve Cevresindeki Tarihi Alanlar (Ankara) 2016 1 3,45%
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Malabadi Kopriisii (Diyarbakir) 2016 1 3,45%
Tuspa/Van Kalesi, Van Tarihi Kenti ve Hoytigii(Van) 2016 1 3,45%
Yivli Minare Camii (Antalya) 2016 1 3,45%
Ayvalik Endiistriyel Peyzaji (Balikesir) 2017 1 3,45%
[vriz Kiiltiirel Peyzaji (Konya) 2017 1 3,45%
Priene Arkeolojik Alan1 (Aydin) 2018 1 3,45%
Sarikaya Roma Hamami (Yozgat) 2018 1 3,45%
Harput Tarihi Kenti (Elaz1g) 2018 1 3,45%

Tablo 8e gore en yogun tercih edilen on kiiltiir miras alan1 ardisik olarak sunlardir: Urartu ve
Osmanli Eski Yerlesimi Ahlat Mezar Taslar1 (Bitlis) 2000, Alahan Manastir1 (Mersin) 2000,
Harran ve Sanhurfa (Sanlwrfa) 2000, Ishakpasa Saray1r (Agri) 2000, Siimela Manastirt
(Trabzon) 2000, Canakkale ve Gelibolu 1. Diinya Savast Alanlar1 (Canakkale) 2014, Mardin
Kiiltiirel Peyzaji (Mardin) 2000, Zeugma Arkeolojik Alani (Gaziantep) 2012, Alanya (Antalya)
2000, Aspendos Antik Kenti Tiyatrosu ve Su Kemerleri (Antalya) 2015. Ogretmenler degisik
frekans araliklarma bagh olarak 50 farkl kiiltiir miras alanindan yararlanmaktadir. Bunlarin
26’s11 frekans degerine sahipken, 9 kiiltiir miras alani 2 frekans degerine sahiptir.

Tablo 9. Ogretmenlerin Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslardan Tercih Ettigi Kiiltiirel

Unsurlar
Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslar: f %
Kekova (Antalya) 2000 2 6,90%
Gilliik Dagi-Termessos Milli Parki (Antalya) 2000 1 3,45%
Harsena Dag1 ve Pontus Krallar1 Kaya Mezarlar1 (Amasya) 2015 0 0,00%
Kemaliye Tarihi Kenti (Erzincan) 2021 0 0,00%

Tablo 9’da Ogrehnenlerin Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslardan tercih ettigi kiiltiirel
unsurlar Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miras alanlarindan Kekova ve Giilliik Dagi-Termessos
Milli Parki alanlarindan dil 6gretiminde yararlandiklarmi belirtmistir. Bunlarin frekans
dagilimi ise kisith olup toplamda iki ogretmen bu unsurlara derslerinde yer verdigini
belirtmislerdir.
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Tablo 10. Ogretmenlerin Dogal Miras Alanlarindan Tercih Ettigi Kiiltiirel Unsurlar

Dogal Miras: f %

Tuz Golii Ozel Doga Koruma Alam (Ankara-Konya-Aksaray) 2013 12 41,40%
Kizilirmak Deltas1 Kus Cenneti (Samsun) 2016 3 10,35%
Ballica Magarasi Tabiat Parki (Tokat) 2019 1 3,45%

Tablo 10°da Ogretmenlerin Dogal Miras alanlarindan tercih ettigi kiiltiirel unsurlara ait
bulgulara yer verilmistir. Buna gore dgretmenlerin yaklasik % 42’si Tuz Golii Ozel Doga
Koruma Alani'ndan dil 6grenme- 6gretme siireclerinde igerik olarak yararlanmaktadir. Ayrica
ii¢ 6gretmen (%10,35) Kizilirmak Deltas1 Kus Cenneti'nden, bir 6gretmen de Ballica Magaras1
Tabiat Parki'ndan kiiltiirel igerik olarak dil 6gretim faaliyetlerinde yararlanmaktadir.

Tartisma, Sonug¢ ve Oneriler

Fransa’'da iki dilli 6grencilerin Tiirkge derslerini yiiriiten 6gretmenlerin halk bilimi unsurlar:
ve Somut Olmayan Kiiltiirel Miras listeleri cercevesinde dil Ogretiminde kiiltiirden
yararlanma durumlarinin ele alindig1 bu ¢calismada ilgili problemlere bagh olarak su sonuglara
ulasilmistir:

Arastirmanin birinci alt problemi olan 6gretmenlerin somut olmayan kiiltiirel miras terimine
yonelik diistinceleri ve tutumlar1 hakkinda su degerlendirmelerde bulunulabilir: Goriisiilen
Ogretmenlerin tamami somut olmayan kiiltiirel miras terimini belirli yonleriyle hakimdir
ciinkii her 6gretmen SOKUM'iin belirli alanlarindan veya tescilli unsurlarindan somut
ornekler verebilmistir. Ayrica SOKUM'{in islev ve amaglaria dair bilgiler paylasip, terim
olarak manasina ve simnirlarina yonelik nesnel bilgiler sunabilmislerdir. Tablo 7, 8, 9 ve 10’daki
verilere bakildiginda da &gretmenlerin SOKUM listelerindeki unsurlardan yararlandiklarina
dair veriler de SOKUM terimine yonelik yapilan aciklamalari desteklemekte ve dgretmenlerin
SOKUM e belirli oranda hakim olarak olumlu bir yaklagim tasidiklarini gostermektedir.

Aragtirmanin ikinci alt probleminde Fransa’da yabanca dil kapsamindaki Tiirkce dersini
ylriiten d6gretmenlerin, hedef kazanimlar: edindirmek icin hangi halk bilimi unsurlarindan
yararlandigimin tespit edilmesi hedeflenmistir. Halk bilimi kadrolar1 bes ayri baslhiktan
olusmaktadir. Tiirkce ders igerigiyle dogrudan iligkili olmasma bagh olarak en ¢ok
yararlanilan kiiltiir sahasi sdzlii gelenekler ve anlatimlardir. Ogretmenler bu kiiltiir
sahasindaki unsurlarm ¢ogunun edebi tiir olmasma bagli olarak yaygin olarak tercih ettikleri
diisiintilebilir. Tercih edilen tiirlere dikkat edildiginde hedef kitlenin bilissel ve duyussal
gelisimsel Ozelliklerinin, ilgi ve ihtiyaclarin goz oniinde bulunduruldugu sdylenebilir.
Ogretmenler tekerleme, bilmece, fikra ve siir gibi hacimce kisa tiirleri ve masal, hikaye, efsane,
destan gibi 6grencilere hitap edecek tiirleri tercih etmektedir. Ayn1 zamanda Al diizeyinde
verilen bu derslerin hedef kazanimlarina uygun olarak selamlasma ifadeleri, s6zlii anlatimin
yardimcr unsurlar olan jestler ve mimiklere de derslerde yer verilmektedir. Yararlanilan
unsurlardan bir digeri ise deyim, atasozii gibi s6z varlig1 unsurlaridir.
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Ogretmenler, gosteri sanatlar kiiltiir sahasindaki unsurlardan halk miizigi, halk oyunlar1 ve
halk tiyatrosuna yonelik kiiltiirel unsurlar1 igerik olarak derslerinde kullandiklarini
belirtmislerdir. Halk miiziginde yaygin olarak halk calgilarindan yararlanildig: dikkat
cekmektedir. Ogretmenler halay, zeybek, horon ve bar gibi halk danslarina da derslerinde
onemli oranda yer vermektedir. Halk tiyatrosu unsurlari da 6gretmenlerin yogun olarak
yararlandiklar1 unsurlar arasinda yer almaktadir. Karagdz basta olmak iizere kukla, orta
oyunu, pandomim ve meddahlik yararlanilan kiiltiirel unsurlar arasindadir. Oransal olarak
bir degerlendirme yapilirsa Karagoz gelenegi neredeyse her bes 6gretmenin dordiiniin tercih
ettigi bir unsur olarak 6n plana ¢ikarken orta oyunu, pandomim ve meddahliktan daha az
oranda yararlanilmaktadir.

Ogretmenler toplumsal uygulamalar, ritiieller ve sélenler alanindan dini, milli veya ananevi
ozel giin ve kutlamalar etrafinda gesitli unsurlardan yararlanmaktadir. Bunlarin basinda ise
diigiinler, bayramlar, anma giinleri, 6zel giinler ve festivaller 6n plana ¢ikmaktadir. Halk
hukukuna yonelik olarak ise 6gretmenlerin agirlikli olarak geleneklerden, goreneklerden,
yardimseverlik ve konuk agirlamaya yonelik kiiltiirel iceriklerden yararlandiklar: tespit
edilmistir. Yararlanilan unsurlara bakildiginda halk hukuku ogelerinin ¢ogundan ders amag
ve seviyesi dogrultusunda yer verildigini soylemek miimkiindiir.

Halk sporlar1 alaninda ogretmenlerin agirlikli olarak (%79,35) c¢ocuk oyunlar1 ve
oyuncaklarina yer verdigi tespit edilmistir. Giires, cirit, ok¢uluk ve bilek giiresi sporlar1 ise
belirli oranlarda 6gretmenler tarafindan tercih edilmektedir.

Ogretmenler, doga ve evrenle ilgili bilgi ve uygulamalar alanindan yararlandig1 kiiltiirel
unsurlar halk mimarisi sahasindan ibadethaneler, ¢esmeler, firinlar ve diger ekmek pisirme
yerlerine yonelik unsurlardan yararlandiklarmi belirtmislerdir. Halk mutfagi sahasindan
dogrudan kiiltiirel unsur 6rneklerine yer verilmese de 6gretmenlerin %65,55'i halk mutfagi ile
iliskili unsurlardan derslerde yararlandiklarim ifade etmislerdir. Halk haberlesme teknikleri
sahasi unsurlarindan ise dgretmenlerin %51,75i yararlanmaktadir. Ozellikle mektup ve
hayvan kullanimi (giivercin) unsurlari 6n plana ¢tkmaktadir.

Ogretmenler, el sanatlar1 gelenegi sahasinda ebruculuk (%48,30), minyatiir (%27,60), hattatlik
(%17,25), marangozluk ve oymacilik (%10,35), dokumacilik (%10,35), nakkaslik (10,35) ve
demircilik (%3,45) mesleklerinden yararlandiklarni ifade etmislerdir. Giyim kusam ve
stislenme ile ilgili olarak ise gelinlik ve diger torensel kiyafetlerine (%13,80) ders igerigi olarak
yer verildigi ifade edilmistir.

Aragtirmanin tiglincii alt problemi olan 6gretmenlerin hedef kazanimlari edindirmek igin
hangi SOKUM unsurlarindan yararlandig; ile ilgili olarak su sonuglara ulagilmistir:

Ogretmenler Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras1 Listesindeki Alanlart listesinde yer alan19
unsurdan 15'ine derslerinde yer verdiklerini ifade etmislerdir. En sik yararlanilan alan
“Istanbul’un Tarihi Alanlar1 (Istanbul) 1985” (%62,10), Géreme Milli Parki ve Kapadokya
(Nevsehir) 1985 (%58,65), Efes (Izmir) 2015 (%48,30), Gobekli Tepe (Sanliurfa) 2018 (%48,30),
Nemrut Dag1 (Adiyaman) 1987 (%37,95), Hieropolis-Pamukkale (Denizli) 1988 (Karma Miras
Alani) (%37,95), Truva Arkeolojik Alan1 (Canakkale) 1998 (%31,05), Edirne Selimiye Camii ve
Kiilliyesi (Edirne) 2011 (%31,05), Safranbolu Sehri (Karabiik) 1994 (%24,15), Bursa ve
Cumalikizik: Osmanl imparatorlugunun Dogusu (Bursa) 2014 (%24,15), Hattusa: Hitit
Bagkenti (Corum) 1986 (%17,25), Divrigi Ulu Camii ve Dartissifas1 (Sivas) 1985 (%10,35),
Diyarbakir Kalesi ve Hevsel Bahgeleri Kiiltiirel Peyzaji (Diyarbakir) 2015 (%10,35), Catalhdytik
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Neolitik Alan1 (Konya) 2012 (%6,90), Ani Arkeolojik Alani (Kars) 2016 (%3,45), Arslantepe
Hoytgt (Malatya) 2021 (%3,45) alanlaridir. Istanbul’'un Tarihi Alanlar gibi yogun olarak
faydalanilan unsurlara dikkat edildiginde 6gretmenlerin hem ilgi cekici hem de bilinmesinin
faydali olacag: tarihi, kiiltiirel ve dogal nitelikleriyle 6n plana ¢ikmis alanlari1 onceledigi
sOylenebilir.

Ogretmenler, Tiirkiye'nin UNESCO Diinya Miras1 Gegici Listesindeki Alanlari’'ndan tercih
ettigi kiiltiirel unsurlarin gesitliligi de oldukga fazladir. S6z konusu listedeki unsurlarin
50’sinden en az bir 6gretmen yararlandigin ifade etmektedir.

Ogretmenler, Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miras alanlarindan Kekova (Antalya) 2000 (%6,90)
ve Giilliikk Dag1-Termessos Milli Parki (Antalya) 2000 (%3,45) alanlarindan yararlanmislardir.
Dogal Miras Alanlarindan Tuz Gélii Ozel Doga Koruma Alani’'ndan (Ankara-Konya-Aksaray)
2013 (%41,40), Kizilirmak Deltas1 Kus Cenneti alanindan (Samsun) 2016 (%10,35), Ballica
Magarasi Tabiat Parki’'ndan (Tokat) 2019 (%3,45) yararlanmaktadir.

Halk bilimi kadrolar1 ve SOKUM unsurlari gercevesinde genel bir degerlendirme yapilacak
olursa Ogretmenler, Ozellikle 6grenci ilgi ve ihtiyacin1 goz Oniinde bulundurarak ders
iceriklerinde kiiltiirel unsur tercihlerinde bulunmuslardir. Buna ek olarak igerikte yer verilen
unsurlarin hem kiiltiir aktarimi agisindan énemli mekanlardan ve unsurlardan olustugu, dil
ogretiminde bir yandan kiiltiirden yararlanma amaglanirken 6te yandan da 6grencilerin Tiirk
kiltiirtine dair genel geger unsurlar ve evrensel nitelikteki mekanlar hakkinda bilgi sahibi
olmasinin hedeflendigi sdylenebilir.

Arastirmanin alt problemleri ve bu problemlerin sonuglar1 dogrultusunda su onerilerde
bulunulabilir:

Somut Olmayan Kiiltiirel Miras'in amaglari, unsurlar1 ve dil 6gretiminde yararlanilabilme
potansiyeli 6gretmenlere tanitilmali ve SOKUM’den daha fazla yararlanmalari saglanmalidir.
Boylelikle 6gretmenlerin halihazirda SOKUM’den dil dgretim siireglerinde yararlanmalari
daha da desteklenmis olacaktir.

Halk bilimi kadrolar1 unsurlarmin kiiltiirel icerik olarak kullanilmas: ile ilgili olarak su
onerilerde bulunulabilir: S6zlii gelenekler ve anlatimlar kiiltiir sahasindaki pek ¢ok unsur
Ogretmenler tarafindan ders igeriklerinde kullanilmaktadir. Buna ek olarak sozlii tarih
unsurlarindan da yararlanilmasinin faydali olabilecegi soylenebilir. Gosteri sanatlar1 kiiltiir
sahasindaki halk tiyatrosu unsurlarmin dil 6gretim siireclerine c¢ok elverigli oldugu ve
ogretmenlerin yaraticilhifina bagh olarak cesitli sekillerden kullanilabilecegi sdylenebilir.
Oransal olarak bakildiginda orta oyunu, pandomim, meddahlik geleneklerinden yararlanilma
durumu gorece diisiik seviyelerdedir. Bu unsurlar 6gretmenlerin ders anlatimlarinda ya da
ogrencilerin canlandirmalarinda daha fazla kullanilarak derslerin kiiltiirel islevselligi
artirilabilir. Halk miizigi kiiltiir sahasinda halk calgilarma ek olarak dgretmenlerin Agiklik
gelenegi ve tiirkii tiirlerinden de yararlanilabilecegi sGylenebilir. Boylelikle 6grencilerin halk
siirine ve geleneklerine ilgi duymalar tesvik edilebilir.

Halk bilimi kadrolarindaki kiiltiirel unsurlar ilgili ders temalarina gore kelime 6gretimine
yonelik kavram haritalar1 olusturulabilir ve s6z varligimin zengislesmesine yonelik ¢alismalar
yapilabilir, kelime kartlar1 hazirlanabilir.

Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve $olenler alaninda yer alan halk sporu unsurlarindan her
ne kadar yararlaniliyor olsa da oransal olarak bakildiginda ¢ogu 6gretmenin bu unsurlardan
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yararlanmadig1 goriilmektedir. Ozellikle &grencileri spora tesvik etmek, sporun ilgi
gekiciliginden yararlanmak ve sporun Otesinde bu unsurlarin kiiltiirel ve tarihi yonlerini
tanitabilmek igin derslerde daha fazla yer almas: onerilebilir. El sanatlar1 gelenegi alaninda
pek ¢ok unsurdan yararlanilmaktadir. Buna ek olarak dokumacilik, islemecilik, bakircilik
geleneksel meslekleri ve giyim, kusam, siislenmeye yonelik bebek, ¢cocuk ve erkek giyimine
yonelik unsurlardan da yararlanilarak derslerin kiiltiirel igerigi daha da zenginlestirilebilir.

UNESCO Diinya Miras: Listesindeki Alanlari, Diinya Miras1 Gegici Listesindeki Alanlari,
Karma (Dogal ve Kiiltiirel) Miraslar ve Dogal Miras listelerinde yer alan unsurlarla ilgili olarak
ise su Onerilerde bulunulabilir: CEFR'nin ilkeleri dogrultusunda sekillendirilen EILE
sistemindeki Tiirkge derslerinde SOKUM unsurlarindan yararlanilmast hem Somut Olmayan
Kiiltiirel Mirasin Korunmasi Sozlesmesi'nin korunma ilkesine katki saglayacak hem de
CEFR'nin ¢ok dillilik ve ¢ok kiiltiirliiliik ilkelerini destekleyecektir. Buna ek olarak dil
Ogretiminin evrensel kiiltiirel unsurlarla desteklenmesi de s6z konusu olacaktir.

Ogretmenler, oOgrencileri dil 6grenme siireclerinde somut olmayan kiiltiirel miras
unsurlarindan hareketle etkilesime sokabilecek etkinlikler planlayabilir. Ornegin, geleneksel
el sanatlari, yemek yapma, miizik dinleme ve dans etme etkinlikleri gibi etkinlikler ilgili
temalardan hareketle diizenlenerek dil becerilerine yonelik uygun faaliyet zemini
olusturulabilir.Boylelikle 6grencilerin hem 6z kiiltiirlerini tamimalar1 hem yaparak yasayarak
ogreneceklere bir 0grenme ortamina kavusmalari hem de dil 6grenimine yonelik ilgi ve
motivasyon diizeylerinin artirilmasi saglanabilir. Ogrencilerin tanimalarmna firsat yaratilan
SOKUM ve halk bilimi unsurlarindan hareketle ilgi alanlarinin harekete gecirilmesi miimkiin
olabilir. Ornegin miizikle ilgilenen bir dgrenci Tiirk miizigine bu yolla odaklanabilir ve
konusma ve yazma becerilerini gelistirmek i¢in miizigi daha ilgi ¢ekici bir anlatma alani olarak
gorebilir. Diger yandan ise &grencinin SOKUM ve halk bilimi unsurlarindan hareketle 6z
kiltiirtinti 6grenmesine imkan saglanmasi s6z konusu olabilir.

Ogretmenlerin SOKUM’e daha fazla hakim olmasi ve kiiltiirel icerik olarak bu unsurlari
ogrenme siireclerine entegre edebilmesi icin hizmet ici egitimler verilmeli ve SOKUM
unsurlarinin derslerde kullanimi1 hem Tiirk hem de Fransiz mercilerince tesvik edilmelidir.
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